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Commune de CHARTRES

ARRETE N° 3691

LLE PREFET D'EURE-ET-LOIR,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

Vu la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 madifiée relative aux installations classées pour ia protection de I'environnement ;
Vu le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de |a loi du 19 juillet 1976 ;

Vu les décrets des 7 juillet 1992, 29 décembre 1993 et 11 mars 1896 portant refonte de la nomenclature des
instailations classées ;

Vu les prescriptions |égales et réglementaires relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs imposées par le titre
il du livre il du code du Travail et les réglements d'administration publique s'y rapportant ;

Vu la demande présentée par la Société NOVO NORDISK PHARMACEUTIQUE S.A. en vue d'obtenir I'autorisation de
procéder & I'extension de son activité de préparation de médicaments 3 base d'insuline, exercée dans son usine de
Chartres ; '

Vu l'arrété préfectoral n® 646 du 23 avril 1996 prescrivant sur ladite demande une enquéte publique gui s'est déroulée
du 13 mai au 15 juin 1996 inclus sur le temitoire de la commune de CHARTRES, les communes de GELLAINVILLE et
du COUDRAY, étant concemées par le rayon d'affichage ;

Vu I'ensembie des piéces et documents annexés au dossier d'enquéte ;

Vu le procés-verbal d'enquéte et ies conclusions émises par le commissaire-enquéteur ;

Vu les avis émis par les Directions Départementales de 'Equipement, de 'Agriculture et de la Forét, des Affaires
Sanitaires et Sociales, des Services d'lncendie et de Secours et par le Service Interministériel de Défense et de
Protection Civile .

Vu l'avis des conseils municipaux des communes de CHARTRES et GELLAINVILLE ;

Vu le rapport établi par I'Inspecteur des Installations Classées ;

Vu lavis favorable au projet d'extension émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa seance du
23 octobre 1996 ;
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Considérant que la demande présentée par la Société NOVO NORDISK PHARMACEUTIQUE S.A. nécessite une
autorisation préfectorale ;

Statuant en conformité des titres | et Il de la loi du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection
de l'environnement ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Genéral de la Prefecture d'Eure-et-Loir ;

ARRETE
Article 1er -

La Société Anonyme NOVQ NORDISK PHARMACEUTIQUE dont le sigge social est situé 32/38 rue de Bellevue - 92100 BOULOGNE
BILLANCOURT, est autorisée aux conditions suivantes et en conformité des plans et descriptions produits au dossier de demande
d'autarisation, 3 procéder a l'extension d'une unité de fabricalion de produits pharmaceutiques 3 base dinsuilne dans les locaux
industriels implantés 45 Avenue d'Orléans - BP 111 - 28002 CHARTRES,

Les installations el équipements annexes autorisés sont repris 4 1a nomenclaiure des Installations Classées pour la Protection de
'Environnement, sous les rubriques consignées ci-dessous .

29202°%a ...... A L. Installations de réfrigération {onctionnant a des pressions effectives supérieures a 10 Spa-
Puissance absarbée totale = 1 000 kW
Installations de compressions fonctionnant 4 des pressions effectives supérieures 2 10 *Pa -
Puissance absorbée totale = 301 kW.

273 bis 2* ...... D o... Fabrication et division en vue de la préparation de médicaments 4 usage humain -
Effectif du personnel défini & l'anticle R 5115-4 ou R 5146-10 du Code de la Santé Publique = 340
personnes.

2916 A2° ... ... D ...  Instailation de combustion -

- 8 chaudiéres au gaz nature! d'une puissance thermique totale maxi = 9.2 MW
- 4 groupes électrogene au fioul domestique d'une puissance thermique totate maxi = 3,4 MW,

Atefier de charge d'accumulateurs -
Puissance maximale de courant continu utilisable =72.3 k'W
ARTICLE 2 -

Pour lexploitation de I'ensemble des installations présentes sur le site, la 3.A. NCVO NCRDISK PHARMACEUTIQUE, est tenue de
se conformer aux prescriptions suivantes :

1 REGLES S'APPLIGUANT A L'ENSEMELE DE L'ETABLISSEMENT

1.4 Régles de caractére général -

1.1.1 Les installations doivent élre disposées et aménagées conformément aux plans et données techniques contenus dans
le dassier de demande, en tant qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent amrété.

Tout projet de modifications a apporter a ces inslailations doit &tre avant réalisation porté 4 la cennaissance du Préfet,
accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

1.1.2 Lesprescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations exploitées dans l'établlssement qui,
bien que ne relevant pas de la nomenclature des Instailations Classées, sont de nature 4 modifier les dangers ou les
inconvénients présentés par les Installations Classées de {'¢tablissement

1.1.3 L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a linspection des instailations Classées les accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de ses installations, qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1er
de Ia loi du 19 Juillet 1976,

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesure, interventions d'urgence, remises en état,
conséculives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus, seront a la charge de l'exploitant.

1.1.4 L'inspection des Installations Classées peul demander 3 tout moment Ia réalisation, inopinée cu non, de prélévements
et analyses d'effuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores
ou de vibrations mécaniques. Les frais occasionnés sont a la charge de lexploitant.
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£n cas d'arrét définitif de Instailation. l'exploitant notifie au Prefet la date de cet arrdt au moins un mois avant caile-ci.

L'exploitant joint A la notification un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un
mémoire sur 'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'article ter de la loi
du 19 juillet 1976 comporiant notamment :

- L'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, ainsi que les déchets présents sur le site ;

- La vidange, ke nettoyage, le dégazage des cuves ou réservoirs ayant contenu des produits susceptibles de polluer les
@aux ; ces cuves ou réservoirs sont si possibie enlevés, sinon et dans le cas spécifique des cuves ou réservoirs enterres,
ils doivent éfre neutralisés par remplissage avec un matériau solide inerte {sable, béton maigre ..).

- La dépoilution des sols et des eaux souterraines éveniuellement poliuées ;

- L'insertion du site de linstallation dans son environnement ;

- En cas de besoin, la surveillance a exercer de Iimpact de l'installation sur son environnement,

Sans préjudice des autres prescriptions figurant au présent arrété, sont applicables aux installations de I'établissement :

- larrété du 20 Juin 1975 modifié relatif 3 'equipement et a 'exploitation des installations thermiques en vue de réduire
la poliution atmosphérique et d'économiser 'énergie {JO du 31 Juillet 19753) ;

- Parrété du 31 Mars 1980 portant réglementation des installations &lectriques dans les établissements réglementés au

titre de la législation sur les Installations Classées susceptibles de présenter des risques d'explosian (JO N.C du 30 Avril
1980) ;

- Tarrété du 04 Janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances {(JO du
16 Février 1985} ;

- l'arrété modifié du 20 Aot 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les Installations Classées pour
la Protection de I'Envirennement {(JO du 10 Novembre 1985) ;

-larrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre |a foudre de certaines Installations Classées (JO du 26 février
1993).

- larrété du 1er mars 1993, modifié par les arrétés du 25 avril 1995 et du 21 décembre 1995, relalifs aux prélévements
et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux rejets de toule nature des Installations Classées pour la Protection de

{Environnement soumises a autorisation (JO du 28 mars 1993).

-le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif notamment aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les
ménages (JO du 21 juillet 1994).

Prescriptions générales relatives au prélévement d'eau et au rejet des eaux résiduaires

Prélévement d'eau -

1.24

122

1.2.3

Toules dispositions seront prises dans 'établissement pour éviter, a 'occasion d'une mise en dépression du réseau pubiic
d'alimentation en eau, tout phénoméne de retour d'eau susceptible de poliuer le réseau d'eau potable.

Cefte protection pourra étre réalisée par la mise en place d'un réservoir de coupure ocu d'un bac de disconnexion.
L'alimentation en e2au de ceite réserve se fera soit par surverse totale, soit au-dessus d'une canalisation de trop plein
(5 cm au moins au-dessus) installée de telle sorte qu'ity ait rupture de charge avant déversement, par mise & Pair fibre.

Le réservoir de coupure ou le bac de disconnexion pourront étre remplacés par un ou des disconnecteurs a zone de
pression réduile cantrélable, répondant aux prescriptions énoncées au titre 1er du Réglement Sanitaire Départemental.

les installations de prélévement d'eau doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Les résultats des
relevés doivent étre portés sur un registre, conformément aux prescriptions du § 1.8.5.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des instailations pour
limiter fa consommation d'eau.

Notamment, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.



Collecte -

1.2.4

1.2.5

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et ies eaux non polluées sty en a) et ies
diverses catégories d'eaux polluees.

Les effluents aqueux rejetés par les instailations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueilement par mélange avec d'autres effluents.
Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

Pollutiong accidentelles -

126
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Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement
direct de matiéres dangereuses ou insalubres dans les milieux naturels.

En particulier, tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a une
capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la pius grande des deux valeurs suivantes :

. 100 % de la capacité du plus grand réserveir ,
. 50 % de la capagcilé des réservoirs associés.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, 1a capacité de rétention doit étre au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inffammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits sans étre inférieure a 800 litres ou a la capacité totale
lorsque celle-la est inférieure a 600 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux preduits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physigue et chimique
des fluides. Il en ast de méme pour son dispositif d’obturation qui doit étre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée a lout moment.

Les cuvelles de rétention doivent étre correctement entretenues et débamrasseées, en tant que de besocin, des
écoulements et efluents divers, de fagon a ce que 3 tout moment, le volume disponibie respecte les principes rappelés
ci-dessus,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent é&tre rejetés que dans des conditions conformes a laméte du
ter mars 1993 ou doivent élre éliminés comme les déchels.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles, notamment 'acide chlorhydrique et [a soude, ne
doivent pas étre associés 4 une méme rélention,

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des aulres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour
les liquides inflammables, dans les conditions énoncées par lnstruction annexée 4 la circulaire du 17 avril 1975 relative
aux réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables.

Le transport des produits & lintérieur de ['établissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des embailages (armimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de praduits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquefiés) doivent étre
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

A lintérieur de 'établissement, les flts, réservoirs et autres embailages doivent porter en caractéres trés lisibles, le nom
des produits et les symboles de danger, conformement, s'l y a lieu, 4 la réglementation relative & I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Rejet -

1.2.8

Somt interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'effluents susceptibles dincommoder le
voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsi qu'a la consarvation de la faune et de [a flore, de nuire 4 la
conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration.

Tout déversement en nappe souterraine direct ou indirect {¢pandage, infiltration, puisard...) total ou partiel est interdit.



1.2.9

1.2.10

1.2.11

1.2.12

1.2.13

1.2.14

1.2.15

1.2.16

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent élre 2n nombre aussi réduit que possible pour chaque catégorie d'eaux
rejetées (eaux poiluées, eaux propres ..).

Les eaux pluviales non polludes canalisées, collectées par le réseau spécifique interne a lentreprise, seront rejetées
dans le réseau public de collecte des eaux pluviales desservant la zone;

Les eaux pluviales issues des aires de circulation etde slationnementdu site seront collectées par le réseau spécifique
interne & l'entreprise, puis rejetées aprés passage dans un seéparateur - débourbeur a hydrocarbures dans le réseau
public de coilecte approprié.

Les eauxusées domestiques, eaux vannes eteauxmeénagéres, devront étre dirigées par des canalisations souterraines
vers le réseay public de collecte des eaux usées desservant la zone,

Les éluats de régénération des résines échangeuses d'ions de la station de déminéralisation seront évacuées dans
le réseau public de caliecte des eaux usées, aprés neutralisation. Le pH, avant rejet, doit &tre compris entre 5,5 et 8.5.

Les purges des tours aéroréfrigérantes, dont la température avant rejet devra étre inférieure 4 30° C, seront rejetées
dans le réseau public de collecte des eaux usees.

Elles pourront éventuellement étre dirigées vers le réseau public de coilecte des eaux pluviales, & condition que
lefluent rejeté respecte les dispesitions et valeurs limites fixées par les articles 31 et 32 de larrété du ter mars 1993
relatif aux rejets de toute nature des [nstallations Classées pour la Protection de Environnement soumises a
autorisation.

En cas de rejet des purges dans le réseau eaux pluviales, une autosurveillance de la qualité des purges sera effectuée
mensuellement. Les analyses, qui seront réalisées sur des échantillons moyens prélevés sur vingt quatre heures,
porteront sur les parametres suivants :

- Température ;

-pH;

-DCO;

-DBO;

- Matiéres en suspension totales (MEST) ;

- Azote total (comprenant 'azote organique, 'azote ammeoniacal et l'azote oxydé) ;
- Phosphore total ;

- Zinc et composés.

Les eaux de [avage de la verrerie, auxquelles ne sera adjoint aucun agent chimique de nettoyage, et dont la
température avant rejet devra étre inférieure 3 30°C, seront évacuées dans le réseau public de collecte des eaux
usées,

Le raccordement du réseau interne de callecte des eaux usées A la station d'épuration collective du District de Chartres
doit faire l'objet d'une convention préalable passée entre lindustriel et l'exploitant de ia station et, le cas échéant, du
réseau d'assainissement.

La convention fixe les caractéristiques maximales et, en lant que de besoin, minimales, des effluents déversés au
réseau. Elle énonce également les obligations de l'expleitant raccordé en matiére d'autosurveillance de son rejet.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas eile ne doit constituer un‘moyen de respecter les valeurs limites
fixdes par le présent arrété.

Contrdle -

1.2.47

1.2.18

1.2.19

Sur chaque canalisation de rejet d'efluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polivant).

Ces points doivent &tre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité, de la part du personnel de I'établissement, d'organismes extérieurs, ou de linspection des Instailations
Classées.

Las prélévements, mesures ou analysas sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus prés du point de rejetdans
le milieu récepteur. Toutefois, pour les effluents susceptibles de s'évaporer, ils seront réalisés le plus en amont
possible.



1.3 - Prescriptions générales relatives i {a prévention de la_pollution atmosphérique

131

132

1.3.3

134

1.3.5

1.3.86

1.3.7

1.4.1

142

143

144

1 est interdit d"émetire dans I'atmosphére des fumeées épaisses, des buées, des poussiéres ou des gaz cdorants
toxiques ou corrosifs susceplibles g'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé, 4 la sécurité et 3 la salubnté
publiques, 3 la production agricole, 4 la nature et & I'environnement, & la bonne conservation des sites et des
menuments.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 Kelvin) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) et les
cancentrations en polluants sont exprimées en grammeq(s) ou milligramme(s) par métre cube rapporté aux mémes
conditions normaiisées.

La hauteur des cheminées (différence entre l'altitude du débouché a l'air libre et 'altitude moyenne du sol & 'endrott
considéré) des installations de combustion d'une puissance supérieure a4 75 thih consommant des combustibles
commerciaux et comportant des générateurs de vapeur, d'eau chaude, d'eau surchauffée, d'air chaud ou d'autres
fluides caloporteurs est déterminée confermément aux prescriptions des articles 12 & 18 de l'arrété du 20 juin 1975
relatif 4 'équipement et a l'exploitation des instailations thermiques en vue de réduire la pollution atrnosphérique et
d'économiser Ménergie.

La hauteur des cheminées (différence entre l'altitude du débouché & l'air libre et laltitude moyenne du sol & 'endroit
considére) des instailations non visées au paragrapne précédent est déterminée conformément aux prescriptions des
articles 53 4 56 de l'arrété du 1er mars 1993 relatif aux rejets de toute nature des Installations Classées peur ia
Protection de 'Environnement socumises 3 autorisation.

Catte hauteur ne pourra étre inférieure a 10 meétres.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit étre au moins égale & 8 m/s si le débit d'émission de
la cheminée considérée dépasse 5 000 m'/h, 5 mis si ce débit est inférieur ou égal a 5 000 m'h.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites
fixées par le présent arrété.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possibie, étre capiés a la source et canalisés.
Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instailations
de manipulation, transvasement, transports de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

St une indisponibilité des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant

si besoin les fabrications concemées.

Prescriptions générales relatives 4 la prévention du bruit et des vibrations mécaniques

L'installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lerigine de
bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constiteer une géne pour sa franquillite.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 Aodt 1985 (JO du 10 Novembre 1985) modifié par ['arrété ministériel du
1er mars 1993 (JO du 28 mars 1993) relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi sur les
Installations Classées pour la Protection de FEnvirennement lui sont appiicables.

Les véhicules de transport, les malériels de manutention et les engins de chantier, utlisés i Fintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95.79 du 23 janvier 1995 fixant les
prescriptions prévues par larticle 2 de la loi n® $2.1444 du 31 décembre 1992 relative 4 la lutte contre le bruit et
relatives aux objets bruyants et aux dispositifs d'insonorisation).

L'usage de tout appareil de communicalion par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut parieurs, etc...) génant pour
le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement dincidents
graves ou d'accidents.

Le contrdle des niveaux acoustiqgues dans 'environnement se fera en se référant au tableau ci-dessous qui fixe les
points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles {voir 1.3 3éme alinéa de lnstruction
technique annexée 4 Farrdté du 20 AoQt 1935).



Emplacement du Niveaux limites admissibles de bruit en DB(A)
point de mesure Type de zone
Jeur 7h-2Ch Périodes intermédiaires pour Nuit 22h /6h pour
pour les jours les jours ouvrables : tous les jours
cuvrables 6h-7h et 20h-22h
el pour les dimanches et jours
feriés ;: Bh-22h
Limite de proprieté Zone a
de 'élablissement predominance 65 80 55
d'activités
commerciales et
industrielles
1.4.5 Nonobstant le respect des valeurs limites précisées au § 1.4.4, les bruits émis par l'instaliation ne devront pas étre 4

1.46

l'origine, pour les niveaux supérieurs a 35 dBA d'une émergence supérieure 3 :

- 5 dB(A) pour fa période allant de 6 heures 30 & 21 heures 30, sauf dimanches et jours fériés ;
- 3 dB(A) pour la période allant de 21 heures 30 & 6 heures 30, ainsi que les dimanches et jours fériés.

L'émergence est définie comme étant 1a différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque Vinstallation est en
fonctisnnement et lorsqu'elle est a Farrét.

Les différents niveaux de bruit seront appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré A, LAeqy.

L'évaluation du niveau de pression continu équivatent incluant le bruit particulier de linstallation est effectuée surune
durée représentative du fonctionnement le plus bruyant de celle-ci.

L'émergence due aux bruits générés par linstallation devra rester inférieure a ia valeur fixée ci-dessus :

- en tout point de l'intérieur des locaux riverains habités par des tiers, que les fenéires soient ouvertes ou fermées ;
- le cas échéant, en tous points des parties extérieures {cour, jardin terrasse, etc...) de ces mémes locaux.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux

vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a ia circulaire ministérielle
n*® 23 du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les Installations Classées,

1.5 Preseriptions générales relatives 3 la valorigation et 4 I'éllmination des déchets

1.5.1

152

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception etl'expiocitation de ses installations pour
assurer une bonne geslion des déchets de son entreprise,

A cette fin, il se doit, conformément & la partie "déchets” de {'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation
d'expioiter, successivemnent :

- de Hmiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technolagies propres ;
- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits ;

- de s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, nolamment par voie physico-chimique, détoxication
ou voie thermique ;

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement fimité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibies.

Les déchets et résidus produits deivent &tre stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination dans des conditions
ne présentant pas de risques de poilution {prévention d'un lessivage parles eaux météoriques, d'une poliution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et f'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyctage ou élimination, des déchets spéciaux doiventétre réalisés sur des cuvetles
de rétention étanches répondant aux dispositions du § 1.2.6. ci-dessus et si possible étre protégés des eaux
météoriques.

Les déchets consiitués ou imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques serontconservés en attendant
leur enlévement dans des récipients clos.
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1.5.5

1.5.6

16

1.6.1

Ces récipients seront étanches : on disposera a proximité des extincteurs ou moyens de neutralisation appropriés
au risque.

En application de la loi modifiée n® 76.633 du 15 juillet 1875 (J.O du 16 juillet 1975) relative a I'élimination des
déchets et a la récapitulation des matériaux, les déchets qui ne peuvent étre valorisés seront éliminés dans des
conditions propres a éviter de porter atteinte a la santé de I'homme et i I'environnement.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations réglementées a cet effet
au titre de 1a joi du 18 juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer !a protection de I'environnement,
L'exploitant devra justifier, a compter du ter juillet 2002, du caractére ultime au sens de I'article 1er de la loi du 15
juillet 1975 modifié, des déchets mis en décharge.

Tout bralage a Vair libre ou dans une installation non autorisée au titre des rubriques 167 ¢ ou 322 B 4 de la
nomenciature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement de déchets et résidus divers, est
interdit.

Conformément au décret modifié n° 79.981 du 21 novembre 1879 portant réglementation de la récupération des
huiles usagées, les huile minérales ou synthétiques usagées seront soit remises aux ramasseurs agrées pour
FEURE-ET-LOIR, soit transportées directement pour mise a la disposition d'un éliminateur agrée au titre des
décrets sus-visés ou autorisé dans un autre état-membre de la C.E.E. en application de la Directive C.E.E n° 75.439
modifiée par la Directive C.E.E. n° 87.101 du 22 décembre 1986,

Prescriptions générales concernant la prévention et la lutte contre I'incendie.

Dispositions constructives

Les coltecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflarnmables, ou susceptibles de I'étre, doivent étre
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effiluents pollués ou susceptibles
de I'étre, doivent étre étanches et résister 4 'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibies de
contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques appropriés
permettant de s’assurer de leur bon état.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux & [intérieur de ['établissement doivent étre aériennes, Les différentes canalisations seront repérées
conformément aux régles en vigueur (Norme NFX (2 100 - Directive 92/58/CEE du 24 juin 1992).

Les dispositifs de coupure placés sur ces canalisations doivent étre signalés de facon bien visible et indestructible.

Les circuits de fluides et de vapeurs sous pression doivent étre conformes aux textes législatifs et réglementaires
et aux régles de I'art et doivent étre vérifiés régutidérement.

En particulier, I'exploitant mettre en oeuvre les dispositions suivantes :

1-

Rendre possible I'accés des grandes échelles des sapeurs-pompiers en aménageant a partir de la voie publique,
une voie carrossable longeant a moins de 8 métres et répondant aux caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la chaussée : 3 m dans les sections d'accés et 4 m dans les sections d'utilisation
- hauteur disponible : 3,50 m
- pente maximale :
1§ % dans les sections d’acces
10 % dans les section d'utilisation
- rayon de bragquage inférieur : 11 m
- force portante calculée pour un véhicute de 130 kilo-newton (dont 40 sur I'essieu avant et 90 kilo-newton sur
l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m)
- résistance au poingonnement dans la section d'utilisation de 100 kilo-newton sur une surface circulaire de 20 dmé.

Assurer 1'accessibilité des fagcades des batiments par une voirie lourde.

Recouper les circulations horizontales de grande longueur encloissonnées dans la mesure du possible tous les
30 m par des parois et biocs-portes pare-flammes de dégré 1/2 heure en va-et-vient, munis de fermes-portes.

Isoler les lacanx a risques particuliers par des parois verticales et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure,
avec blocs-pertes coupe-feu de degré 1/2 heure munis de fermes-portes.

Veiller a ce que les éléments verriers disposés dans les locaux soient signalés par un marquage 2 hauteur de
vue et soient constitués par des matériaux de sécurité.

Créer des issues de telles sorte qu'il n'existe pas de cul-de-sac de plus de 10 m et prévoir des dégagements
conformément a I'article R.235.4.6 du Code du Travail.

Matérialiser fes cheminements d'évacuation du personnel et les maintenir constamment dégagés.

Permettre I'évacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de plus de 300 m* situés en rez de chaussée par
I'installation :

~ soit d'un désenfumage naturel, constitué en partie haute et en partie basse du volume, d'une ou plusieurs
ouvertures communiquant avec |'extérieur, de surfaces utiles respectives supérieures au 1/100éme de la
surface au sol du local avec un minimum de 1 m?

- Les dispositifs d'ouverture doivent étre facilement manoeuvrables depuis le plancher du Local, prés d'une
issue,

- 50it d'un désemfumage mécanique, d'un débit minimum d'1 m3/s par 100 m* de la surface du sol du local.

-3



1.6.2

1.6.5

1.6.6

9 . Recouperles locaux en canton de désenfumage d'une superficie maximale de 1 §00 m®. Ces canions seront de
superficies sensiblement égales etleur largeur ne devra pas excéder 60 m. lls seront délimités soit pardes écrans
de canlonnement en matériaux incembustibles et stabies au lfeu de degré 1/4 heure, soil par ces éléments de
syuciure présentant le méme degré de stabilité. :

Instzllaticns électriques

Linstailation élecirique sera établie selon les régles de l'art et normes en vigueur,
L'emploi de lampes suspendues i bout de fil conducteur est intercit

L'écuinement élecrique des installations scuvantprésenterun rissue d'explosion deil étre conforme alamété ministére!
cu 31 Mars 1980 partant réglementation des installalions éleciricues des établissements réglementés au titre ge la
légistation sur les instalations Classees susceptibles de présenter des risques d'explosion (JO NC du 20 Avril 1980).

Sn particulier, des Zones de type 1 (¢ans lesguelles peuvent apsarailre des atmosphéres explosives de facan
permanente et semi-permanente) et ges 2ones de lype 2 (dans iesquelles des aynosphéares exsiosives peuvent
acoarailre de maniére episodique avec une faitie fréquence etune csunte durée) devrant dre définies, Sles intégreront
en paricuiler Tatelier de charge d'acsumuiateurs et les locaux de Fansformation électrique,

Lesinstallations éleciricues comprises dans chacune de ces zones devront élre conformes aux discesiiions technigues
de amété ministérie! du 31 mars 1580.

Linstailadon éleciriqgue sera entretenue en bon étal; elle sera cenTélée annuellement par un lechnicien camostent
Las raoports ce contdle seront tenus i 'a dispcsiion de Mnspeczizur des |nstallations Classees.

Tous les agpareils campenant des masses métwligues (réservers, cuves. canalisations...) devront étre mis 1 la lerre
et reiiés sar des liaisons équipotentielles sznfermament aux normes acoiicables. Les mises 3 13 'ame seront vérifises
et lesiees reguildrement. La date de la verication et les remarcues éventuelles seront consignaes au registre orévy
au § 1.3.:5.

intardicsion Je ‘eux

| est imtercit d'aoporter du fey sous une ‘orme cueiconque dans lgs Zones présaniant des risgues ¢ncandie oy
d'exoiesion. Catte interdiction sera affcnes en caracieres trés acsarents dans les locaux et les Zones Ze stacxage
cancames, sur es portes d'entrée ef 4 proximité des dépdts,

Sermis 32 ‘eu

Cans les zones srésentant des risques dincendie ou d'explosion. tsus les travaux de réparation ou d'aménagement
necessnant 'amoioi d'une lamme ou d'une source chaude ne peuvesnt ére effectués qu'aprés délivrancs d'un “zermis
ce ‘au” gt en raspectant les régles d'une :onsigne particuliére.

Le permis de feu et la consigne partculiere deivent élre élablis et visés par lexploitant ou par la personne suT aura
nommement césignée. Larsque les travaux sont eflectués parune enresdse extérieure, le permis de feu etla cansigne
partculiérs peuvent dtre établis soit par lexploitant. soit par lenveorise exiérieure, mais doivent éxe signés par
Pexpicitant et lentrearise extérieure ou les perscnnes gqu'ils auren: nommeément désignées:

Aprés 13 fin des travaux et avant le reprise de lactvité une vérification des installations doit éire efeciués,

Connaissance des oroduits - Eliquetage

L'exciotant dcit avair 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans nstallation, en particulier les fiches de dennees de sécurité prévues dans le Code du Travail.

Les récipients, flls et autres emballages doivent porter en caractéres rés lisibles e nom des produits et tes symbales

de danger conforrnément, s y a lieu, 3 !a réglementation relative 3 léliquetage des substances ! préparaions
chimiques dangereuses,

Propreté

Leslocaux doiventétre maintenus propres etréguliérement neltoyés (aumoins a frequence hebdomadaire) notamment
de maniére a éviter les amas de maliéres combustibles et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres et présenter les garanties correspondantes.



1.6.7 hopoe ae lemewre

Une insoection de Fensemble des entrendts est faite chaque jour ouvré, aprés [a fin du travail, et avant la fermeture
des iocaux, par une personne designee par 'exploitant ; elle a notamment pour objet de s'assurer de la fermeture
eflective de loules les pores.

1.6.8 Détection incendie

Chaque atelier est doté d'un systéme de détection incendie approprié avec report d'alarme & une sociélé de
lélésurveillance dument autarisée, dont la mise en place est subordonnée aux modalités suivantes :

- utilisation de composants (tableau de signalisation, détecteurs,..} confermes 3 [a norme francaise S 61950 revétus
des estampilles de conformité ;

- agrément de Tinstallation adjudicataire du chantier par le constructeur du matérie] de détection

- souscription par le propriétaire ou lexploitant d'un contrat d'entretien des équipements (lableau de signalisation,
détecteurs, cdblages, batterie ...), renouvelé péricdiquement.

1.6.9 Un arganisme de controle agrée devra effectuer une érude compiéte du dossier sécurité.

" Le rapport alors établi devrra étre porté a [a connnaissance des services départementaux d'Incendie et
de Secours.
A I'achévement des travaux, un rapport final etabli par un organisme de contréle agréé sur I'ensemble
des mesures de sécurité devra érre réalisé et parté a la connaissance des services de Sécurité et de lutte
contre |'Incendie.

1.6.10 Sonsignes de sécurité
Des consignes préciseront la conauite a tenir en cas dincendie.
Slies seront redigées e maniére i ce cue le persannel désigné soit apte & prendre les disposiions nécassaires.
Ziles campaonteront notamment :

- las moyens c'alerte et les persannes chargées de catte tdcne ;

- ta liste et lemplacament des mateneis ¢'exinclion et de secsurs et le personne! charge de sa mise en oeuvra ;

- les personnes 2ésignées afin de cinger 'évacuation des oczupants |

- ie Aauméro d'aopet du chef dintervention de l'établissement

. rMagresse etle numéro d'appe! téléshonigue des sapeurs-pompiers ;

. esintercictions e flumer et de pénétrer avec une flamme nue dans les parties présentant des nsques particuliers
dnecendie.

Ces consignes seront affichées 4 preximité du poste d'alerte ou 2e 'apparei tdiéphonique ainsi que cans chaque local
ou degagement desservant un grouge ge locaux.

1.6.11 Eegmasen du aersonngl

Le resnonsable de l'étabiissement aoit veiller 3 la formation sécurité de san personnel et 3 1a cansttution si besoin
d'équipes ¢intervention entrainees. Notamment, un personnel soécialement désigné a la manoeuvre des maiériels de
[utte contre [incendie sera soumis a des exercices d'entrainement arganisés au Moins & 12 fréquence semestriele. Ces
axercices seront ranscrits sur le registre de sécurité incendie zrévu au § 1.8.5.

1.6.12 Movens dlintervention

Lsxpiodant pourvoilt les instaliaticns <'équicements de lutte cantre llincendie adaptés, ¢onformes aux nermes en
vigueur. bien visibles et faclement aczessibles.

Ce matériel sera enretenu en bon état de foncticnnement et pérodiquemant vérifié.
Il sera constitué au minimum par :

. des extincteurs 4 eau pulvérisée de 6 litres
. des extincteurs a poudre de & kg |
. des extincteurs dioxvde de carbane (CO,) prés des appareils ¢leciriques :

. des robinets d'incendie armés de diamétre 40 mm,dans les zones de stockage, de réception et d'expédition de I'établissement, répartis
de maniére a ce que , de tout point, e local a protéger soit atteint par 2 jets de lance ; ces équipements conformes a fa norme NFS
§1.201 seront situés prés des issus et adaptés aux produits stockés ;

.une caisse, par atelier et prés ae cnaque zone de chargement et de déchargement des camions citemnes_de 100 litres
d'agent neutralisant @ sec, munie d'une pelle de projection,

Les extincteurs seront implantas  raisan d'un appareil pour 200 m? avec un minimum d'un appareil par niveau.

L'exploitant s'assurera chaque trimestre que les extincteurs sont a la place prévu et en bon étal extérieur.
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Par ailleurs, en complément des deux poteaux incendie existants délivrant au total 60 m>M, la défense exteme incendie
sera assurée par 3 poteaux d'incendie supplémentaires, présentant un débit simultane de 2 000 Umn. Leurimplantation
dort &re realisée en collaboration avec le Service Prévention du Centre de Secours Principal de Chartres.

Un local spécifique destiné aux premiers secours sera creé. Il sera agencé des matériels suivants :

- des brancards normalisés
- une trousse de secours {premiers $gins)
- une valise d'oxygénothérapie (éventuellement).

1.6.13' Systéme d'ajere

Une liaison téléphonique avec le Cenire Opérationnel Départemental dincendie et de Secours doit élre assurée par
télephone urbain ou par avertisseur dincendie (public ou privé).

L'établissement sera doté d'un systéme d'alarme sonore d‘évacuation fixe et distinct des autres signaux sonores utilisés
dans 'étabiisaement, audible de tout peint du batiment pendant e temps nécessaire a I'évacuation.

Le choix de ce matériel d'alarme est laissé a lMnitiative du chef d'établissement. Le fonctionnement de ce dispositif
d'alarme d'évacuation sera assuré au moyen de commandes judicieusement réparties.

L.6.14 : gyrveiltance

L'unité de production sera close sur la totalité de son périmétre au moyen d'une cldture efficace dont les partails
demeureront fermés a clef en dehors des heures de travail,

La surveillance du site devra tre assurée en permanence par le personnel d'encadrement pendant les heures de
travail.

En dehors des heures de travail, la surveillance permanente sera assurée :
- par un agent ou préposé chargé spécialement de cette fonction et disposant d'un logement ou abr approprié ;
ou

- par une entreprise de surveillance ou gardiennage dument autorisée lorsquiin'y a pas de gardien sur place ou apres
les heures de service de celui-ci.

1.7 Prescriptions généraies relatives a I'intégration dans le paysage et i U'entretien du site

1.7.1  Sans préjudice des réglements d'urbanisme, des dispositions devront étre prises pour satisfaire a 'esthélique du site ;

- fes surfaces oU cela est possible doivent élre engazonnées.
- des écrans de végétation doivent étre prévus.

Des dispositions équivalentes pourront étre mises en oeyvre en liew et place de cellas-ci.

1.7.2 L'ensemble du site doil dtre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.
En pariculier :
- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre convenablement nettoyées ;

. Les véhicules sortant de linstaliation ne doivent pas entrainer de depdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation.

173 Les abords de l'atablissement placés sous le contrdle de fexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de

proprete {(peinture, etc...). Notamment. les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement, etc...}

1.8 Consignes - Maintenance - Autosurveijllance - Documents Technigues - Reglstres et recueils
1.8.1 Consignes d'exploitation -
Les consignes d'exploitation de ['ensemble des installations doivent comporter explicitement les contréles & effectuer

en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux, de modification ou d'entretien, de fagon 4 permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent amrété.

1.8.2 Maintenange -

L'stablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utiisés de maniére
courante auoccasionnelle pour assurerla prolection de lenvironnement tels que produits absorbants, émulseurs, etc....



1.8.3
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1.85 -

Autosurveillance -

La périodicité des contréles et vérifications, réalisés par des techniciens compétents ou des organismes de contrble
qualifiés, est au minimum la sulvante :

- Appareils de levage et de manutention :

. chariots de manutention : 8 mois
. accessoires de levage : 12 mois

- Equipements de protection et de lutte contre [incendie :

. détection et alerte incendie : 6 mois
. moyens d'intervention (robinets d'incendie armés, extincteurs mobiles, désenfumage...) : 6 mois

- Equipements de protection individuelle :
« appareils de protection respiratoire (AR[) : 12 mois
- Installations électrigues : 12 mois

- Dispositifs contre lintrusion : 6 mois.

Schémas - documents_technigues

Un schéma de tous |les réseaux doivent éire établis par 'exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque
modification notable, et datés .

Le plan des réseaux de collecte des effluents, doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesures, vannes manuelles et automatiques...

Il est tenu & la disposition de l'inspection des Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Un schéma d'aménagement relatif a 'esthétique du site est établi et tenu réguliérement a jour.

Dans le cadre de la réduction de ia poliution de I'air a la source, I'exploitant tient & la disposition de Iinspection des
Installations Classées les éléments, notamment techniques et économiques, explicatifs du choix de la ou des sources

d'énergie retenues et justificatifs de l'efficacité énergetique des installations en place.

Les plans suivants seront transmis a Monsieur I'Officier, commandant le Cenfre de Secours Principal de CHARTRES
en vue de permettre a ce demier d'en effectuer la répertoriation :

- [e plan de masse
- le plan de situation
- les plans de niveaux faisant apparaitre tous les locaux
Registres - Recueils
Pralevements
Les relevés du dispositif de mesure totalisateur équipant les installations de prélévement d'eau doivent étre consignés
sur un registre éventuetlement informatisé. Ces relevés seront quotidiens si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m*fjour, hebdomadaires si ce débit est inférieur.

Fiches de données de sécurnité

L'exploitant constituera et tiendra & jour :

- un recueil des fiches de données de sécurilé des substances et préparations chimigues stockées, utilisées et
fabriquées dans l'entreprise présentant des risques pour la sécurité des personnes et pour 'environnement.

- un inventaire des produits stockés avec leur localisation dans I'entreprise et faisant apparaitre :

. les quantités stockées pour chaque catégorie de risques (liguides inflammables, substances toxiques,
nocives toxiques ou trés toxiques pour Fenvironnement aquatique ...)

. la nature des substances reconnues incompatibles entre elles ou avec i'gau.
Ces documents seront congus pour étre facilement exploilables.

- Le recueil et linventaire devront étre mis en lieu s0r, disponibles rapidement et en toutes circonstances.



Incendie

Tous les contrdles et vérificalions concemant hotamment les moyens de détection et de lutte contre lincendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, devront faire fobjet d'une inscription sur un registre ouvert a cel
effet, oU seront mentionnés les renseignements permettant d'apprécier la continuité du niveau de securité de
I'établissement :

- date et nature des vérifications ;

- personne ou organisme chargé de la vérification ;

- motif de {a vérification : vérification périodique ou suite & un incident, et dans ce cas nature et cause de lincident ;
- les dates des exercices ainsi que les observations auxquelles its ont pu donner lieu ;

- les consignes de sécurité prévues au § 1.6.9.

Ce registre devra étre tenu a la disposition de [Inspecteur des Installations Classees.

Déchets

L'élimination {par le producteur ou un sous traitant) des déchets qui n‘auront pu étre valorisés, fera 'objet d'une
comptabilité précise tenue en permanence a la disposition de linspecteur des Installations Classées. A cet effel,
l'exploitant ouyrira un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

- origine, composition, quantité
- nom de l'entreprise chargée de l'enlévement, date de l'enlévement
- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale.

Un état récapitulatif annuel de ces données sera transmis, sur sa demande, a lnspecteur des Instailations Classées,
dans le cadre de l'arrété ministériel du 04 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances (déchets spéciaux) ; cette procédure est étendue aux déchets industriels banals.

Les documents justificatifs de 'exécution de Félimination des déchets seront annexés au registre prévu ci-dessus et
tenus & la disposition de l'lnspecteur des Installations Classées.

Livret de chaufferie

Les résuitals des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion seront portés sur le livret de
chaufferie prévu par les anticles 24 et 25 de arrété interministériel du 20 juin 1975 susvisé.

2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

21 Prescriptions particuliéres relatives aux installations de réfrigération ou de compression fonctlonnant 4 des

pressions manométrigues supérieures 3 1 bar, comprimant ou utilisant des fluides ininflammables et non toxigues
. la puissance absorbée étant supérieure & 500 kW (rubrigue 2820 2° a de la nomenclature) - AUTORISATION

2141

Les dispositions qui suivent sont applicables :
- aux 5 groupes frigosifiques du réseau eau glacée pour le refroidissement des tunnels de stérilisation et de l'eau

distillée (tours Baltimores utilisant comme fluide frigorigéne du fréon R 22 pour 'existant et du fréon R 407 Cou R 134A
pour "extension} ;

- aux 4 groupes frigorifigues équipant les chambres froides et utilisant comme fluide frigorigéne du fréon R 12 ou R 22
pour 'existant et du fréon R 407 C ou R 134 A pour l'extension ;

- aux 7 compresseurs d'air.

Tous les locaux seront munis de portes coupe-feu de degré 1 heure, s'ouvrant vers l'extérieur et en nombre suffisant
pour permettre en cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

Les locaux contenant les posles de compression seront construits en matériaux MO.

Toutes dispositions seront prises pour que les installations solent correctement ventilées.

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en
cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte dincommodité pour le

vaisinage.

La ventilation sera assurde, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon A éviter 4 l'intérieur des locaux toule

stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une
atmosphére texique ou explosive.



217

2.1.8

2.1.10

Les compresseurs utilisant comme fluide frigorigéne du fréon seront équipés d'une soupape tarée a la pression de
sécurité. lls seront également pourvus de dispositifs arrétant automatiquement {'appareil sila pression de gaz dépasse
la valeur fixée, louverture de la soupape s'étant avérée inefficace.

Les locaux existants ol fonctionnent les compresseurs du réseau chambres froldes et tous les locaux faisant l'objet
de 'extension et accueillant les compresseurs utilisantdu fréon, seront équipés d'un détecteur de fréon et d'une alarme
visuelle et sonore, a lagqueile sera asservie la mise en route d'une ventifation d'extraction.

Les locaux en sous-sol seront desservis par un conduit d'au moins 16 dm? de section.

Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en ceuvre, en cas de fuite, des groupes électro-
ventilateurs des sapeurs-pompiers. Ce conduit pourra étre constitué par les gaines de ventilation normale des locaux,
a condition qu'elles soient de section suffisante et qu'elles puissent étre raccordées au niveau du sol au matériel des
sapeurs-pompiers.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a laréglementation des appareils & pression
de gaz.

Les arrivées d'air des compresseurs sont situées 3 la partie supérieure de l'nstallation ou a f'extérieur du batiment, |a
ou l'air est aussi frais que possible et ne contient ni gaz ni vapeurs inflammables provenant d'aulres équipements.

Des filtres efficaces, maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration d'impuretés solides dans le
compresseur d'air.

Larsque l'appareil de réfrigération est installé dans le sous-sol d'un immeuble occupé par des tiers, s'il doil subir un
arrét de fonctionnement d'une durée supérieure a six mois, il sera vidangé au préaiable.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils et canalisations de refoulement aux
emplacements ol des produils de condensation (eau et hulle) seront susceptibles de s'accumuler ; I'effluent collecté
sera éliminé en tant que déchetl conformément aux dispositions du § 1.5 ci-dessus.

Les locaux ou fonctionnent les compresseurs a fréon seront munis de masques de secours efficaces en nombre
suffisant, maintenus toujours en bon état et dans un endroit d'accés facile,

Le personnel sera entrainé et familiarisé avec I'emploi et le port de ces masques.

Toutes les pidces seront reliées électriquement et mises a la terre. Liaisons et mises a la lerre seront vérifiées et
testées régulierement.

2.2 Prescriptions partlculidres relatives aux installations de combustion lorsgue les prodyits consommés sont du gaz
naturel ou du fioul domestique, la puissance thermigue maximale étant supérieure 3 2 MW mais inférieure a 20
MW (rubrigue 2910 A 2° de la nomenclature) - DECLARATION
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La construction et les dimensions du foyer devront étre prévues en fonction de la puissance calorifique et du réegime
de marche prévisible de fagon & rendre possible une conduite rationnelle de la combustion et réduire au minimum les
dégagements de gaz, poussiéres ou vésicules indésirables.

La collecte et 'évacuation des cendres et machefers se feront sans qu'il puisse en résulter d'émission de poussiéres
ou de bruits génants pour le voisinage.

La structure des conduits d'évacuation sera coupe-feu de degré 2 heures lorsqu'ils traverseront des locaux habités ou
cccupés par des tiers. Leurs matériaux seront suffisammentisolants pour que le voisinage ne soit pas incommodé par
la chaleur.

On veillera particuliérement 3 I'stanchéité et a la résistance des joinis des conduits d'évacuation des gaz de
combustion.

En outre, la construction etles dimensions de ces conduits devront assurer un tirage convenable permettantune bonne
combustion.

Les installations devront atre conformes aux prescriplions de I'arrété du 20 juin 1975 (JC du 31 juillet 1975) relatif &
léquipement et & lexploitation des installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et
d'économiser 'énergie.

Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussiéres et faciliter la mise en place des appareils
nécessaires a ce contrble, les cheminées ou conduits d'évacuation devront étre pourvus de dispositifs obturables
commodément accessibies, 3 un emplacement permeftant des mesures représentatives des émissions allatmosphére.
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Prescriptions particulléres relatives 3 la charge d’accumulateurs, la pulssance maximale de courant continu
utilisable pour cette opération étant de 70 kW {rubrigue 2925 de la nomenciature) - DECLARATION

2341

2.3.2

233

234

235

236

237

238

239

2.3.90

L'atelier sera construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non surmonté d’étage. Il ne
commandera aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvrira en dehors et sera normalement fermeée.

L'atelier sera convenablement clos sur le voisinage, de maniére & éviler la diffusion de bruits génants.

L'atelier sera lrés largement ventilé parla partie supérieure de maniére a éviter toute accumulation de mélange gazeux
détonant dans le local. Il ne pourra donc étre installé dans un sous-sol.

La venlilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les émanations.

L'atelier ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un dépét de matiéres
combustibles.

Le scol de Fatelier sera impermeéable et présentera une pente convenabie pour 'écoulement des eaux de maniére a
éviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d’un enduit élanche sur une hauteur d'un métre au moins a partir
du s0i,

Les eaux résiduaires seront évacuées conformément aux prescriptions de l'arrété du 1er mars 1993,

Le chauffage du local ne pourra se faire, s'il y a lieu, que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d’eau), la température
de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére sera dans un local extérieur a I'atelier ; si ce local est contigu a 'atelier, il en sera séparé par une cloison
pleine, incombustible et coupe-feu de degré deux heures, sans baie de communication.

Tout autre procéde de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de sécurité
équivaientes.

L’éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, a lintérieur, par lampes éleclriques a
incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autre procédé présentant des garanties équivalentes.
Il est interdit d'uiiliser des lampes dites “baladeuses™.

Les conducleurs seront élablis suivant les normes en vigueur et de fagon a éviter tout court circuit.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés a I'extérieur, 2 moins qu’ils ne soient d'un type non
susceptible de donner lieu & des étincelles, tels que “appareillage étanche aux gaz, appareillages a contacts baignant
dans 'huile”, etc... Dans ce cas, une justification que ces appateils ont &té installés et maintenus conformément a un
tel type pourra étre demandée par I'lnspecteur & 'exploitant ; celui-ci devra faire &tablir cette attestation par la sociéte
qui lui fournit le courant ou par tout autre organisme officiellement qualifié.

Il est interdit de pénétrer dans latelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en caractéres
trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec l'indication qu'il s’agit d'une interdiction préfectorale.

L'atelier sera pourvu de moyens de secours contre lincendie appropriés : seaux de sable, extincteurs spéciaux pour
feux d’origine électrique {a l'exclusion d’extincteurs a mousse).

Prescriptions particuliéres relatives 3 ia fabrication et division en vue de la préparation de médicaments a usage
humain ou vétérinaire, y compris Jusqu‘d obtention de la forme galénigue, l'effectit du personnel défini 4 I'article
R 5115-4 ou R 5146-10 du Code de la Santé Publigue étant inférieur oy égal & 475 (rubrique n® 273 bls 2° de [a

nomenclature) - DECLARATION

Construction et aménagement -

241
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Les locaux ol sont effectués les opérations de fabrication sont équipés d'orifices de désenfumage d'une surface
suffisante.

En outre, la stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie
et de secours, et jamais inférieure & un guart d‘heure.

Dans les locaux oU sont manipuiés des liquides inflammables ou des produits pulvérulents présentant des risques
d'expiosion, les matériels susceptibles d'étre a l'origine d'énergie électrostatique doivent étre congus et installés de
maniére & éviter Faccumulation des charges. Toutes précautions doivent étte prises pour éviter la formation
d'étincelles.

A lintérieur des locaux de fabrication sont seules autorisées les installations électriques nécessaires 4 l'exploitation
des ateliers.

Les ateliers bénéficient d‘une ventilation permettant d'assurer un renouvellement d'air suffisant de fagon a éviter la
concentration dangereuse de vapeurs toxiques ou inflammables.



Reégles d'exploitation -

2.44 Laquantité de matidéres premiéres, de produits semi-finis, d'éléments de conditionnement et de médicaments présente
dans les locaux de fabrication doit 8tre aussi limitée que possible.

2.45 Les matiéres premiéres, produits semi-finis et médicaments doivent étre stockés dans des locaux spécialement
aménagés a cet effet.

2.46 Les locaux de fabrication et de stockage doivent étre maintenus en parfait état de propreté. Des instructions relatives
a leur entretien doivent étre données par écrit.

Le nettoyage a l'eau de I'ensemble du malériel de fabrication, ainsi que gu sol des ateliers ne doit étre effectué
qu'aprés une récupération aussi poussée que possible des produits présents dans les appareils ou répandus
accidentellement.

Les produits ainsi collectés doivent étre soit recyclés, soit éliminés conformément aux dispositions du § 1.5 ci-dessus.
En outre, le matériel doit &tre vérifié périodiquement pour s'assurer de son bon fonctionnement.

247 A tout moment, au cours de la fabrication, le nom du produit, le stade de fabrication, le numére de lot et, e cas
échéant, la forme pharmaceutique doivent pouvoir tre connus sans la moindre ambiguité au moyen de marquages

ou d'étiquettes apposés sur le matériel et les récipients.

248 Desprocédures relatives aux opérations de fabrication doivent étre établies pour chaque médicament. Leur application
s'exerce sous le contrdle de personnes habilitées.

2.49 Leslocaux sont pourvus d'équipements de lutte contre lincendie et, le cas échéant, de détection adaptés et conformes
aux normes en vigueur.

En particulier, les locaux ol des matériels sont en fonctionnement sans surveillance et ol existe un risque d'incendie,
seront équipés d'une détection ou extinction automatique.

En particulier, des extincteurs sont disponibles & proximité immédiate des emplacements ol sont mis en oeuvre des
liquides inflammables.

Déchets -

2.4.10 Les déchets constitués ou imprégnés de produits ainsi que les emballages souillés sont stockés sur une aire ou dans
des récipients assurant [a prévention des écoulements et des infiltrations.

2.4.11 Les matiéres premiéres refusées doivent étre facilement identifiables par étiquetage distinctif ; elles doivent étre
éliminées conformément au § 1.5. ou renvoyées au fournisseur.

2412 Les fabrications non conformes qui ne peuvent étre recyciées sont considérées comme déchets et éliminées comme
précisé au § 1.5.

ARTICLE 3

l.a Société NOVO NORDISK PHARMACEUTIQUE devra également se conformer aux prescriptions |égales et réglementaires relatives
a l'hygiéne et 3 la sécurité des travailleurs imposées par ie titre Il du livre i du code du travail et des décrets réglementaires pris en
exécution du dit livre, notamment aux décrets des 10 juillet 1913 modifié (mesures générales de protection et de sécurité) et 14
novembre 1988 (protection du personnel contre les dangers des courants électriques).

ARTICLE 4

Toute extension ou modification notable des installations devra faire Fobjet d'une demande d'autorisation dans les formes prévues a
l'article 20 du décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié.

ARTICLE §
Le bénéficiaire de la présente autorisation peut contester la décision par un recours gracieux ou un recours hiérarchique.

Il peut également saisir le Tribunal Administratif compétent d'un recours contentieux dans ies deux mois 4 compter de la notification
de la présente autorisation.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, peuvent contester le présent amété
d'autorisation en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instailation présente, en saisissant le Tribunal
Administratif compétent dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'afichage dudit acte.



ARTICLE &

Une ampliation du présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative. Un exemplaire sera également
adressée & MM. les Maires des communes de CHARTRES, LE COUDRAY et GELLAINVILLE, au Directeur Régional

de "ndustrie, de la Recherche et de 'Environnement Centre et aux Chefs de service consultés lors de l'instruction dela
demande.

Un extrait du présent arrété sera, au frais de la Société NOVO NORDISK PHARMACEUTIQUE, inseré par les soins du
Préfet d'Eure-et-Loir, dans deux journaux d'annonces légales du département et affiché en mairie de CHARTRES
pendant une durée d'un mois a la diligence de M. le Maire de CHARTRES qui devra justifier au Préfet d’'Eure-et-Loir de
l'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

ARTICLE?

Monsieur le Secrétaire Géneral de la Préfecture d'Eure-et-Loir, M. le Maire de CHARTRES, M. tinspecteur des

Installations Classées - et tout agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété.

Fait a CHARTRES, le 28 novembre 1996

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Jean-Jacques CARON

_Pour ampliation,
Qqhé, Chef de Bureau,

<\

Pavlette BAHON



